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Dalykas: Pasialymas dél Tarybos direktyvos, kuria nustatomos kovos su mokesciy

vengimo praktika, tiesiogiai veikian€ia vidaus rinkos veikima, taisyklés
— 2016 m. birzelio 17 d. ECOFIN tarybos posédzio rezultatai

1. 2016 m. birzelio 17 d. ECOFIN tarybos posédyje buvo surengtos diskusijos siekiant politinio
susitarimo dél pasitilymo dél Tarybos direktyvos, kuria nustatomos kovos su mokesciy
vengimo praktika, tiesiogiai veikiancia vidaus rinkos veikima, taisyklés.

2. Atsizvelgdama j Sias diskusijas, pirmininkaujanti valstybé naré pateiké galutinj kompromisinj
tekstg (iSdéstyta I priede) su pridedamais pareiskimais (iSdéstytais II priede).

3. Pirmininkas pazyméjo, kad beveik visos delegacijos galéjo pritarti pirmininkaujancios
valstybés narés kompromisui.

4.  Atsizvelgdama j tai, pirmininkaujanti valstybé naré¢ paskelbé supaprastintg raSytine procediira,
kurios galutinis terminas — 2016 m. birZelio 20 d., pirmadienis, 24.00 val. (vidurnaktis).

5. Jeigu iki to termino nebus pareiksta priestaravimy (kurie turi buti siunciami adresais
Reijer.Janssen@minbuza.nl, Andreas.Strub@consilium.europa.eu ir secretariat.dgg-
fisc@consilium.europa.eu), politinis susitarimas bus pasiektas ir pirmininkaujanti valstybé
nar¢ §] dokumentg per Nuolatiniy atstovy komitetg pateiks Tarybai formaliai priimti
darbotvarkés A punktu (teisininkams lingvistams atlikus patikrinima).
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6.  Kai bus pasiektas politinis susitarimas, Komisija yra pasirengusi pateikti §j pareiSkima:

,Komisija jsipareigoja iki mety pabaigos pateikti pasitilyma d¢l teisékiiros procediira
priimamo akto, kuriuo atskiroms valstybéms naréms leidZziama nukrypti nuo bendros
pridétinés vertés mokescio sistemos, kad vietos prekéms ir paslaugoms, kuriy verté virSija
nustatytg riba, biity taikomas bendrasis atvirkstinio apmokestinimo mechanizmas, ir

i$saugoma vidaus rinka.*
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I PRIEDAS

2016/0011 (CNS)
Pasitilymas
TARYBOS DIREKTYVA

kuria nustatomos kovos su mokesc¢iy vengimo praktika, tiesiogiai veikiancia vidaus rinkos

veikima, taisyklés

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 115 straipsnj,
atsizvelgdama j Europos Komisijos pasiiilyma,

teisekiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdama j Europos Parlamento nuomong’,

atsizvelgdama j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone?,

laikydamasi specialios teis¢kiiros procediiros,
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kadangi:

(1) dabartiniai politiniai prioritetai tarptautinio apmokestinimo srityje rodo poreikj uztikrinti,
kad mokesciai biity mokami ten, kur gaunamas pelnas ir sukuriama verté. Todél biitina
atkurti pasitikéjimg mokesciy sistemy teisingumu ir leisti vyriausybéms veiksmingai
naudotis savo mokes¢iy suverenumu. Sie nauji politiniai tikslai buvo perkelti j
rekomendacijas dé¢l konkrec¢iy veiksmy Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros
organizacijos (EBPO) iniciatyvoje, skirtoje kovai su mokesciy bazés erozija ir pelno
perkélimu (BEPS). Europos Vadovy Taryba palankiai jvertino §j darba 2013 m. kovo
13-14 d. ir gruodzio 19-20 d. iSvadose. Reaguodama j teisingesnio apmokestinimo poreiki,
2015 m. birzelio 17 d. komunikate Komisija pateiké Teisingo ir veiksmingo pelno

apmokestinimo Europos Sajungoje veiksmy plana® (toliau — veiksmy planas);

(2) 2015 m. spalio 5 d. buvo viesai paskelbtos galutinés ataskaitos del 15 EBPO kovos su
mokesciy bazés erozija ir pelno perkélimu veiksmy punkty. 2015 m. gruodZzio 8 d. iSvadose
Taryba palankiai jvertino §j darbg. Tarybos iSvadose pabréziama, kad reikia rasti bendrus,
bet lankscius ES lygmens sprendimus, suderinamus su EBPO BEPS isvadomis. Be to,
iSvadose remiamas veiksmingas ir spartus kovos su BEPS priemoniy suderintas
jgyvendinimas ES lygmeniu ir nurodoma, kad jgyvendinant EBPO BEPS iSvadas ES
lygmeniu pirmenybé¢ atitinkamais atvejais turéty biti teikiama ES direktyvoms. Geram
vidaus rinkos veikimui biitina, kad valstybés narés bent jvykdyty savo jsipareigojimus pagal
BEPS ir apskritai imtysi veiksmy, atgrasan¢iy nuo mokesciy vengimo praktikos, ir
pakankamai nuosekliai bei koordinuotai uztikrinty teisingg ir veiksmingg apmokestinimag
Sajungoje. Siekiant gerinti vidaus rinkos veikimg ir maksimaliai padidinti teigiamg kovai su
BEPS skirtos iniciatyvos poveikj, rinkoje, kurioje Saliy ekonomika yra labai integruota,
reikalingi bendri strateginiai metodai ir koordinuoti veiksmai. Be to, tik bendra sistema
galéty padéti iSvengti rinkos susiskaidymo ir paSalinti §iuo metu egzistuojancius
neatitikimus ir rinkos iSkraipymus. Galiausiai nacionalinés jgyvendinimo priemonés,
atitinkancios bendrg visoje Sajungoje taikomg politika, suteikty mokesc¢iy mokétojams

teisinio tikrumo, nes tos priemonés atitikty Sajungos teise;

Komisijos komunikatas Europos Parlamentui ir Tarybai ,,Teisinga ir veiksminga pelno mokes¢io sistema
Europos Sajungoje. 5 pagrindinés veiklos sritys*, COM(2015) 302 final, 2015 m. birzelio 17 d.
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“4)

)

butina nustatyti taisykles, kad biity sustiprintas vidutinis apsaugos nuo agresyvaus mokesciy
planavimo lygis vidaus rinkoje. Kadangi Sios taisyklés turéty biti tinkamos 28 atskiroms
pelno mokescio sistemoms, reikéty apsiriboti bendromis nuostatomis, o jgyvendinimas
turéty biiti paliktas valstybéms naréms, nes jos turi daugiau galimybiy nustatyti konkrecius
$iy taisykliy elementus taip, kad jie geriausiai tikty jy pelno mokesgio sistemoms. Sj tiksla
bty galima pasiekti sukiirus biitiniausig nacionaliniy pelno mokescio sistemy apsaugos nuo
mokesciy vengimo praktikos lygj visoje Sgjungoje. Todél butina koordinuoti valstybiy nariy
veiksmus jgyvendinant 15 kovos su mokesc¢iy bazés erozija ir pelno perkélimu veiksmy
punkty nuostatas, kad biity padidintas visos vidaus rinkos veiksmingumas kovojant su
mokesciy vengimo praktika. Todél biitina nustatyti bendra butiniausig vidaus rinkos

apsaugos lygj tam tikrose srityse;

bitina nustatyti taisykles, taikytinas visiems mokes¢iy mokeétojams, kuriems taikomas pelno
mokestis valstybéje naréje. Atsizvelgiant j tai, kad dél to reikéty apimti platesnj nacionaliniy
mokescCiy spektra, nepageidautina j Sios direktyvos taikymo sritj jtraukti tokio tipo subjektus,
kuriems néra taikomas pelno mokestis valstybéje nar¢je; visy pirma tai yra skaidrs
subjektai. Sios taisyklés taip pat turéty biiti taikomos ty pelno mokesé¢iy mokétojy
nuolatinéms buveinéms, kurios gali biiti jsikirusios kitoje (-se) valstybéje (-se) nar¢je (-se).
Pelno mokesc¢iy mokétojai gali biiti rezidentai mokesciy tikslais valstybéje naréje arba
isteigti pagal valstybés narés jstatymus. Tos taisyklés taip pat turéty biiti taikomos subjekty,
kurie yra rezidentai mokesciy tikslais treciojoje valstybéje, nuolatinéms buveinéms, jei jos

yra jsikiirusios vienoje ar daugiau valstybiy nariy;

bitina nustatyti taisykles, skirtas kovai su mokes¢iy bazés erozija vidaus rinkoje ir pelno
perkélimu i§ vidaus rinkos. Siam tikslui pasiekti reikalingos taisyklés iose srityse: palikany
atskaitymo apribojimo, perkélimo apmokestinimo, bendros kovos su mokestiniu
piktnaudziavimu taisyklés, taisykliy dél kontroliuojamyjy uzsienio bendroviy ir taisykliy,
skirty Saliy mokestinés tvarkos neatitikimy problemai spresti. Kai $iy taisykliy taikymas
lemia dvigubg apmokestinimg, mokes¢iy mokétojams turéty biti suteikta lengvata atskaitant
kitoje valstybéje nar¢je arba treCiojoje valstybéje, priklausomai nuo atvejo, sumokétus
mokescius. Taigi taisyklémis turéty biiti ne tik siekiama kovoti su mokes¢iy vengimo

praktika, bet ir siekiama nesukurti kity rinkos kliti¢iy, pavyzdziui, dvigubo apmokestinimo;
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(7

sickdamos sumazinti savo mokestinius jsipareigojimus visame pasaulyje, bendroviy grupés
vis dazniau imasi mokesciy bazés erozijos ir pelno perkélimo (BEPS) veiksmy, mokédamos
iSpistas paliikanas. Palukany apribojimo taisyklé yra biitina tam, kad atgrasyty nuo tokios
praktikos apribojant mokes¢iy mokétojy virsijanciy skolinimosi sagnaudy atskaityma. Todél
biitina nustatyti atskaitymo norma, kuri biity taitkoma mokes¢iy mokétojo
apmokestinamosioms pajamoms pries paliikany mokéjima, mokes¢ius, nusidévéjimg ir
amortizacija (EBITDA). Valstybés narés galéty sumazinti $Sig normg arba nustatyti laiko
apribojimus, arba apriboti nekompensuojamy skolinimosi sagnaudy suma, kuri gali biiti
perkelta j ankstesnius ar vélesnius laikotarpius, kad biity uztikrintas aukStesnis apsaugos
lygis. Atsizvelgiant | tai, kad tikslas yra nustatyti bitiniausius standartus, valstybés narés
galéty turéti galimybe priimti alternatyvig priemong, susijusig su mokesciy mokeétojo
pajamomis prie$ palukany mokéjimg ir mokesc¢ius (EBIT) ir nustatyta tokiu biidu, kad ji
buty lygiavert¢ EBITDA grindZiamai normai. Valstybés narés kartu su Sioje direktyvoje
numatyta paliikany apribojimo taisykle taip pat galéty naudotis tikslinémis taisyklémis,
skirtomis kovai su skolos finansavimu grupés viduje, visy pirma kapitalo nepakankamumo
taisyklémis. Neapmokestinamosios pajamos neturéty buti jskaitytos j atskaitomas
skolinimosi sagnaudas. Taip yra todél, kad nustatant, kiek daugiausia paliikany gali biiti

atskaityta, turéty biiti atsizvelgiama tik j apmokestinamgsias pajamas;

kai mokesciy mokétojas priklauso grupei, kuri teikia teisés aktais nustatytas
konsoliduotgsias ataskaitas, suteikiant mokesciy mokétojams teis¢ atskaityti didesnes
virsijanciy skolinimosi sgnaudy sumas, gali biiti atsizvelgta j visos grupés jsiskolinima
pasaulio mastu. Taip pat gali biiti tikslinga nustatyti taisykles dél su nuosavu kapitalu
susijusios netaikymo nuostatos tuo atveju, kai paltikany apribojimo taisyklé netaikoma, jei
bendroveé gali jrodyti, kad jos nuosavo kapitalo ir viso turto santykis yra i$ esmés lygus
atitinkamam grupés santykiui arba uz ji didesnis. Palukany apribojimo taisyklé turéty buti
taikoma mokesc¢iy mokétojo virsijancioms skolinimosi sgnaudoms nepriklausomai nuo to, ar
sanaudos susijusios su skola, jgyta Salies viduje, kitoje Sgjungos Salyje ar treciojoje
valstybgje, taip pat nuo to, ar jos susijusios su treciosiomis Salimis, susijusiomis jmonémis ar
atsirado grupés viduje. Jeigu | grupe jeina daugiau né vienas valstybéje naréje esantis
subjektas, valstybe nar¢, taikydama taisykles, kuriomis ribojamas paliikany atskaitymas, gali
vertinti bendra visy grupés subjekty padéti toje pacioje valstybeje, iskaitant atskiro subjekto
apmokestinimo sistema, kad biity sudarytos galimybés perkelti pelng arba paliikany
pajéguma tarp subjekty grupés viduje;
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siekiant sumazinti su taisyklémis susijusig administracing ir jy laikymosi nasta pernelyg
nesumazinant jy poveikio mokesciams, gali biiti tikslinga numatyti apsaugos taisykle, kad
grynosios paliikanos visada biity atskaitomos iki nustatytos sumos, kai d¢l to atskaitoma
suma yra didesné negu EBITDA grindZziama norma. Valstybés narés galéty sumazinti
nustatytg piniging riba, kad uztikrinty aukStesnj savo nacionalinés mokesc¢io bazés apsaugos
lygi. Bazés erozija ir pelno perkélimas i§ esmés vyksta subjektams, kurie yra susijusios
jmongés, tarpusavyje mokant iSpiistas paliikanas, todé¢l yra tinkama ir biitina sudaryti
galimybes ] paliikany apribojimo taisyklés taikymo sritj nejtraukti atskiry subjekty, nes jy
atveju mokesc¢iy vengimo rizika yra ribota. Siekiant, kad peréjimas prie naujosios paliikany
apribojimo taisyklés biity sklandesnis, valstybés narés galéty numatyti nuostata dél jgyty
teisiy i§saugojimo, kuri biity taikoma esamoms paskoloms tiek, kiek jy salygos véliau néra
pakeiciamos, t. y. vélesnio keitimo atveju nuostata dél jgyty teisiy i§saugojimo nebiity
taikoma padidéjusiai paskolos sumai ar trukmei, o buty taikoma tik pirminéms paskolos
salygoms. Nedarant poveikio valstybés pagalbos taisykléms, valstybés narés taip pat galéty
nejtraukti virSijanciy skolinimosi sgnaudy, susijusiy su treciyjy Saliy paskolomis, kurios
naudojamos ilgalaikiams vieSosios infrastruktiiros projektams finansuoti, atsizvelgiant j tai,
kad tokios finansavimo priemonés kelia nedidelg bazés erozijos ar pelno perkélimo rizika
arba visai jos nekelia. Siame kontekste valstybés narés turéty tinkamai jrodyti, kad vieSosios
infrastrukttiros projekty finansavimo priemonés pasizymi ypatingomis savybémis, dé¢l kuriy
toks jy traktavimas kity finansavimo priemoniy, kurioms taikoma ribojimo taisykleé,

atzvilgiu yra pagristas;

nors visuotinai pripazinta, kad finansy jmonéms, t. y. finansy jstaigoms ir draudimo
jmonéms, irgi turéty biiti taikomi paliikany atskaitymo apribojimai, taip pat pripazjstama,
kad Sie du sektoriai yra i$skirtiniai ir jiems reikia labiau pritaikyty metody. Kadangi Sioje
srityje vykstanciose diskusijose dar nepadaryta pakankamy iSvady tarptautiniu ir Sajungos
lygiu, kol kas nejmanoma nustatyti konkreciy taisykliy finansy ir draudimo sektoriuose, ir

tode¢l valstybés narés galéty jiems netaikyti paliikany apribojimo taisykliy;
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perkélimo apmokestinimo paskirtis — uztikrinti, kad kai mokes¢iy mokétojas perkelia turtg
arba savo rezidavimo vietag mokesciy tikslais 1§ valstybés mokesciy jurisdikcijos, ta valstybé
apmokestinty jos teritorijoje gauto kapitalo prieaugio ekonoming verte, net jei perkélimo
metu tas prieaugis dar nebuvo realizuotas. Tod¢l biitina nustatyti atvejus, kuriais mokesciy
mokeétojams taikomos perkéelimo apmokestinimo taisyklés ir apmokestinamas nerealizuotas
ju perkelto turto kapitalo prieaugis. Taip pat biity naudinga patikslinti, kad turto, jskaitant
grynuosius pinigus, perkélimas tarp patronuojanciosios bendrovés ir jos patronuojamyjy
bendroviy nepatenka j numatytos taisyklés dél perkélimo apmokestinimo taikymo sritj.
Siekiant apskaiciuoti sumas, itin svarbu nustatyti perkelto turto rinkos verte turto perkélimo
metu, remiantis jprasty rinkos salygy principu. Siekiant uztikrinti taisyklés suderinamuma su
kredito metodo naudojimu, pageidautina suteikti galimybe valstybéms naréms nurodyti,
kada prarandama teisé apmokestinti perkeltg turtg. Teisé apmokestinti turéty biiti apibrézta
nacionaliniu lygmeniu. Taip pat biitina suteikti galimybe priimanciajai valstybei uzgincyti
perkelto turto verte, kurig nustate valstybé, 18 kurios turtas perkeliamas, kai nustatyta verté
neatspindi rinkos vertés. Valstybés narés tuo tikslu galéty pasinaudoti esamais gincy
sprendimo mechanizmais. Sgjungoje reikia spresti perkélimo apmokestinimo taikymo
klausima ir nurodyti salygas, kurias reikia jvykdyti, kad biity laikomasi Sgjungos teisés.
Tokiose situacijose mokes¢iy mokétojai turéty turéti teisg arba 1§ karto sumokéti jvertinta
perkélimo mokestj arba mokescio sumg mokéti dalimis tam tikrg mety skaiciy, galbiit kartu
su paliikanomis ir garantija. Siuo tikslu valstybés narés galéty reikalauti, kad atitinkami
mokesciy moketojai 1 deklaracijg jtraukty reikiama informacija. Perkélimo mokestis neturéty
biiti taikomas, kai turto perkélimas yra laikino pobudZio ir turtas bus grazintas j perkel¢jo
valstybe nare, kai perkélimas atlieckamas siekiant jvykdyti prudencinius kapitalo
reikalavimus arba likvidumo valdymo tikslu, arba kai jis naudojamas vertybiniy popieriy

finansavimo sandoriuose, arba pateikiamas kaip uzstatas;
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(11)  mokesciy sistemose numatytos bendros kovos su piktnaudziavimu taisyklés, skirtos kovoti
su zalinga mokesciy praktika, dél kurios kol kas nenumatyta konkreciy nuostaty. Todél
bendry kovos su piktnaudziavimu taisykliy paskirtis — uzpildyti spragas; tai neturéty daryti
poveikio konkrec¢iy kovos su piktnaudziavimu taisykliy taikymui. Bendros kovos su
piktnaudziavimu taisyklés Sajungoje turéty biiti taikomos dariniams, kurie yra apsimestiniai;
kitu atveju mokesc¢iy mokétojas turéty turéti teise pasirinkti savo komercinei veiklai
mokescCiy pozitriu veiksmingiausig struktiirg. Be to, svarbu uZztikrinti, kad bendros kovos su
piktnaudziavimu taisyklés biity vienodai taikomos Salies viduje, Sgjungoje ir treciyjy
valstybiy atzvilgiu, kad jy taikymo sritis ir taikymo rezultatai Salies vidaus ir
tarpvalstybinése situacijose nesiskirty. Valstybéms naréms neturéty biti trukdoma taikyti
sankcijas tais atvejais, kad taikytinos bendros kovos su piktnaudziavimu taisyklés. Vertinant,
ar darinys turéty buti laikomas apsimestiniu, valstybés narés turéty turéti galimybe

atsizvelgti | visas pagrjstas ekonomines priezastis, jskaitant finansine veikla;
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taikant taisykles dé¢l kontroliuojamyjy uzsienio bendroviy, mazu tarifu apmokestinamos
kontroliuojamos patronuojamosios bendrovés pajamos vél priskiriamos patronuojanciajai
bendrovei. Tuomet Sios patronuojanciajai bendrovei priskirtos pajamos tampa
apmokestinamomis valstybéje, kurioje yra jos rezidavimo vieta mokesciy tikslais.
Priklausomai nuo tos valstybés politikos prioritety, taisyklés dél kontroliuojamyjy uzsienio
bendroviy gali biti taikomos visai mazu mokesciy tarifu apmokestinamai patronuojamajai
bendrovei, konkrec¢iy kategorijy pajamoms arba tik pajamoms, kurios buvo dirbtiniu biidu
perkeltos | patronuojamaja bendrove. Visy pirma, siekiant uztikrinti, kad taisykles del
kontroliuojamyjy uZsienio bendroviy biity proporcingas biidas spresti BEPS problemas, itin
svarbu, kad valstybés narés, kurios savo taisykles dé¢l kontroliuojamyjy uzsienio bendroviy
taiko tik pajamoms, dirbtiniu biidu perkeltoms j patronuojamaja bendrove, tiksliai nustatyty
atvejus, kai dauguma sprendimy priémimo funkcijy, nulémusiy dirbtiniu biidu perkeltas
pajamas kontroliuojamos patronuojamosios bendrovés lygmeniu, yra vykdomos mokesciy
mokétojo valstybéje naréje. Siekiant sumazinti administracing nasta ir reikalavimy
laikymosi sgnaudas, taip pat turéty biiti priimtina, kad tos valstybés narés netaikyty ty
taisykliy tam tikriems subjektams, kuriy pelnas yra mazas arba kuriy pelno marza yra
nedidel¢, nes d¢l to kyla mazesné mokesciy vengimo rizika. Tod¢l yra butina, kad taisyklés
dél kontroliuojamyjy uzsienio bendroviy biity taikomos ir pelnui, kurj gauna nuolatinés
buveinés, kai tam pelnui netaikomas mokestis arba jis yra neapmokestintas mokesciy
mokétojo valstybéje naréje. Vis délto, pagal taisykles dél kontroliuojamyjy uzsienio
bendroviy néra biitina apmokestinti pelna ty nuolatiniy buveiniy, kurias atsisakyta
neapmokestinti pagal nacionalines taisykles, kadangi tos nuolatinés buveinés yra
traktuojamos taip, lyg biity kontroliuojamosios uzsienio bendrovés. Siekiant uztikrinti
aukstesnj apsaugos lygi, valstybés narés galéty sumazinti kontrolés ribg arba taikyti didesng
ribg lygindamos faktinj sumokétg pelno mokestj su pelno mokesciu, kuris buty buves
taikomas mokesciy mokétojo valstybéje nar¢je._Perkeldamos taisykles dél kontroliuojamyjy
uzsienio bendroviy | savo nacionaling teise, valstybés narés galéty naudoti pakankamai
didele mokescio tarifo trupmening ribg. Pageidautina aprépti situacijas tiek treciosiose
valstybése, tiek Sgjungoje. Siekiant laikytis pagrindiniy laisviy, pajamy kategorijos turéty
biiti derinamos su esmine netaikymo nuostata, kuria siekiama apriboti taisykliy poveikj
Sajungoje, jas taikant tik atvejams, kai kontroliuojamosios uzsienio bendrovés nevykdo
svarbios ekonominés veiklos. Svarbu, kad mokes¢iy administracijos ir mokes¢iy mokeétojai
bendradarbiauty rinkdami informacijg apie atitinkamus faktus ir aplinkybes, kad biity
nustatyta, ar turi biiti panaudota netaikymo taisyklé. Turéty buti priimtina, kad valstybés
nar¢s, perkeldamos taisykles dél kontroliuojamyjy uzsienio bendroviy j savo nacionaling
teise, naudotysi baltaisiais, pilkaisiais ar juodaisiais treciyjy valstybiy sarasais, kurie yra
sudaryti remiantis tam tikrais §ioje direktyvoje nustatytais kriterijais ir gali apimti pelno
mokescio tarifo lygj, arba naudotysi tuo pagrindu sudarytais baltaisiais valstybiy nariy
sgrasais;
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(13)

(14)

Saliy mokestinés tvarkos neatitikimai yra mokéjimy (finansiniy priemoniy) arba subjekty
teisinio kvalifikavimo skirtumy pasekme, o tie skirtumai iSryskéja sgveikaujant dviejy
jurisdikcijy teisinéms sistemoms. Tokiy neatitikimy poveikis daznai yra dvigubas
atskaitymas (t. y. atskaitymas abiejose valstybése) arba pajamy atskaitymas vienoje
valstybéje, nejtraukiant | mokescio bazg kitoje. Siekiant panaikinti pasinaudojimo Saliy
mokestinés tvarkos neatitikimais priemoniy poveikj, biitina nustatyti taisykles, pagal kurias
viena i$ dviejy neatitinkanc¢iy sistemy jurisdikcijy turéty neleisti vykdyti mokéjimo
atskaitymo, dél kurio susidaro tokia padétis. Siame kontekste naudinga patikslinti, kad
priemones, kuriomis siekiama spresti Saliy mokestinés tvarkos neatitikimy klausima Sioje
direktyvoje, yra taikytinos tais neatitikimy atvejais, kuriuos lemia finansinés priemonés arba
subjekto teisinio kvalifikavimo skirtumai, ir jomis nesiekiama paveikti valstybés narés
bendryjy mokesciy sistemos ypatumy. Nors valstybés narés Verslo apmokestinimo elgesio
kodekso grupéje susitaré dél gairiy dél hibridiniy subjekty apmokestinimo tvarkos* ir
hibridiniy nuolatiniy buveiniy apmokestinimo tvarkos® Sajungoje, taip pat dél hibridiniy
subjekty apmokestinimo tvarkos santykiuose su treciosiomis valstybémis, tebéra svarbu
priimti privalomas taisykles. Itin svarbu, kad buty vykdomas tolesnis darbas, susij¢s su
valstybiy nariy ir treciyjy valstybiy mokestinés tvarkos neatitikimais, taip pat su kity riisiy

mokestinés tvarkos neatitikimais, pvz., apimanciais nuolatines buveines.

bitina patikslinti, kad Sioje direktyvoje nustatyty kovos su mokes¢iy vengimu taisykliy
igyvendinimas neturéty daryti poveikio mokes¢iy mokétojy prievolei laikytis jprasty rinkos
salygy principo arba valstybés narés teisei didinti mokestinius jsipareigojimus pagal jprasty

rinkos salygy principa, kai tai taikoma;

Elgesio kodeksas (verslo apmokestinimas) — Ataskaita Tarybai, 16553/14, FISC 225,
2014 12 11.

Elgesio kodeksas (verslo apmokestinimas) — Ataskaita Tarybai, 9620/15, FISC 60,
201506 11.
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(15)  pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 45/2001° 28 straipsnio 2 dalj
buvo konsultuojamasi su Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiinu. Asmens
duomeny tvarkymui, atlieckamam jgyvendinant S8ig direktyva, taikoma teis¢ j asmens
duomeny apsaugg pagal ES pagrindiniy teisiy chartijos 8 straipsnj, taip pat Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB’;

(16) atsizvelgiant | tai, kad pagrindinis Sios direktyvos tikslas yra didinti visos vidaus rinkos
atsparuma tarpvalstybinio mokesc¢iy vengimo praktikai, valstybés narés negali deramai to
pasiekti veikdamos atskirai. Nacionalinés pelno mokescio sistemos yra skirtingos ir
nepriklausomi valstybiy nariy veiksmai tik padidinty esamg vidaus rinkos susiskaidyma
tiesioginio apmokestinimo srityje. Tokiu biidu, sgveikaujant skirtingoms nacionalinéms
priemonéms, tritkumai ir iSkraipymai islikty. Rezultatas biity nepakankamas koordinavimas.
Kadangi d¢l didelio vidaus rinkos neveiksmingumo pirmiausia kyla tarpvalstybinio
pobiidZio problemy, taisomosios priemoneés turéty biiti priimamos Sajungos lygmeniu. Todél
labai svarbu priimti sprendimus, kurie turéty jtakos visai vidaus rinkai, o tai galima geriau
pasiekti Sajungos lygmeniu. Taigi, laikydamasi Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje
nustatyto subsidiarumo principo, Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje
nustatyta proporcingumo principg Sia direktyva nevir§ijama to, kas biitina nurodytam tikslui
pasiekti. Nustatant biitiniausig vidaus rinkos apsaugos lygij Sia direktyva siekiama tik

esminio minimalaus lygio koordinavimo Sajungos viduje siekiant jgyvendinti jos tikslus;

(17)  Komisija turéty jvertinti Sios direktyvos jgyvendinimag praéjus ketveriems metams nuo jos
jsigaliojimo ir pateikti ataskaitg Tarybai. Valstybés narés turéty pateikti Komisijai visg

informacijg, reikalingg Siam jvertinimui atlikti,

2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 45/2001 dé¢l
asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo
tokiy duomeny judéjimo (OL L 8, 2001 1 12, p. 1).

1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB dél asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (OL L 281,
1995 11 23, p. 31).
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PRIEME SIA DIREKTYVA:

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis

Taikymo sritis

Si direktyva taikoma visiems mokes¢iy mokétojams, kuriems taikomas pelno mokestis vienoje ar

daugiau valstybiy nariy, jskaitant subjekty, kurie yra rezidentai mokesciy tikslais treciojoje

valstyb¢je, nuolatines buveines vienoje ar daugiau valstybiy nariy.

2 straipsnis

Apibreéztys

Sioje direktyvoje vartojamy terminy apibréztys:

1)

skolinimosi sagnaudos — visy formy skolos paliikany islaidos, kitos sanaudos, ekonomiskai
lygiavertés paliikanoms ir iSlaidoms, susijusioms su finansavimo pritraukimu, kaip apibrézta
nacionalingje teiséje, be kita ko (bet tuo neapsiribojant), mokéjimai pagal paskolas,
suteikiancias teis¢ dalyvauti pelno skirstyme, apskaiciuotos paliikanos, gaunamos uz
priemones, tokias kaip konvertuojamosios obligacijos ir nulinés atkarpos obligacijos, sumos
pagal alternatyvias finansavimo priemones, pavyzdziui, finansavimg pagal islamo teise,
finansinés nuomos mokéjimy finansiniy sagnaudy elementas, j atitinkamo turto balansing
verte jtrauktos kapitalizuotos paliikanos, arba kapitalizuoty paliikany amortizacija, sumos,
apskaiciuotos pagal finansavimo pelng pagal sandoriy kainodaros taisykles, kai jos
taikytinos, salyginiy paliikany sumos pagal i§vestines finansines priemones arba
apsidraudimo susitarimus, susijusius su subjekto paskolomis, tam tikras su paskolomis ir
priemonémis, susijusiomis su finansavimo pritraukimu, susijes gautas pelnas arba patirti
nuostoliai dél uzsienio valiutos kurso, garantijy mokesciai uz finansavimo susitarimus,

administravimo mokesc¢iai ir panaSios sgnaudos, susijusios su lésy pasiskolinimu;
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2)

3)

4)

virsijancios skolinimosi sgnaudos — suma, kuria atskaitomos mokesciy mokeétojo skolinimosi
sanaudos virSija apmokestinamas paliikany pajamas ir kitas ekonomiskai lygiavertes

apmokestinamas pajamas, kurias mokes¢iy mokétojas gauna pagal nacionaling teisg;

mokestinis laikotarpis — mokestiniai metai, kalendoriniai metai arba kitas tinkamas

laikotarpis mokesciy tikslais;

susijusi jmon¢ yra:

a) subjektas, kuriame mokesciy mokétojas tiesiogiai ar netiesiogiai valdo kapitalo dalj
per balsavimo teises ar per jam nuosavybeés teise priklausancius 25 proc. arba

daugiau kapitalo, arba turi teis¢ gauti 25 proc. arba daugiau to subjekto pelno;

b) fizinis asmuo ar subjektas, kuris tiesiogiai ar netiesiogiai valdo mokes¢iy mokétojo
kapitalo dalj per balsavimo teises ar per jam nuosavybés teise priklausancius 25 proc.
arba daugiau kapitalo, arba turi teis¢ gauti 25 proc. arba daugiau mokes¢iy mokétojo

pelno.

Jei fizinis asmuo arba subjektas tiesiogiai ar netiesiogiai valdo 25 proc. arba daugiau
mokes¢iy moketojo ir vieno arba daugiau subjekty kapitalo, visi atitinkami subjektai,

iskaitant mokes¢iy mokeétoja, taip pat laikomi susijusiomis jmonémis;

9 [...] straipsnio tikslais ir kai neatitikimas susij¢s su hibridiniu subjektu, §i apibréztis

pakeiciama — 25 proc. reikalavimas pakei¢iamas 50 proc. reikalavimu.
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5) finansy jmon¢é — bet kuris i§ toliau iSvardyty subjekty:

a)

b)

d)

kredito jstaiga arba investiciné jmoné¢, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2004/39/EBS 4 straipsnio 1 dalies 1 punkte®, arba alternatyvaus
investavimo fondo valdytojas (AIFV), kaip apibrézta Direktyvos 2011/61/ES

4 straipsnio 1 dalies b punkte, arba kolektyvinio investavimo j perleidziamus
vertybinius popierius subjekto (KIPVPS) valdymo jmoné, kaip apibrézta Direktyvos
2009/65/EB 2 straipsnio 1 dalies b punkte;

draudimo jmong¢, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos

2009/138/EB® 13 straipsnio 1 punkte;
perdraudimo jmong, kaip apibrézta Direktyvos 2009/138/EB 13 straipsnio 4 punkte;

Istaiga, atsakinga uz profesiniy pensijy skyrima, kuriai taikoma Europos Parlamento
ir Tarybos direktyva 2003/41/EB"®, nebent valstybé naré pasirinko visai arba i3
dalies tos direktyvos netaikyti tai jstaigai pagal tos direktyvos 5 straipsnj, arba
istaigos, atsakingos uz profesiniy pensijy skyrima, jgaliotinis, kaip nurodyta

Direktyvos 2003/41/EB 19 straipsnio 1 dalyje;

8 2004 m. balandzio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/39/EB dél
finansiniy priemoniy rinky, i§ dalies keicianti Tarybos direktyvas 85/611/EEB, 93/6/EEB ir
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/12/EB bei panaikinanti Tarybos direktyva
93/22/EEB (OL L 145, 2004 4 30, p. 1).

? 2009 m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/138/EB dél
draudimo ir perdraudimo veiklos pradéjimo ir jos vykdymo (Mokumas II) (OL L 335,
2009 12 17, p. 1).

10

2003 m. birzelio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/41/EB dé¢l jstaigy,

atsakingy uz profesiniy pensijy skyrima, veiklos ir priezitiros (OL L 235, 2003 9 23, p. 10).
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e) pensijy jstaigos, valdancios pensijy sistemas, kurios laikomos socialinés apsaugos
sistemomis, kurioms taikomi reglamentai (EB) Nr. 883/2004 ir EB Nr. 987/2009,

taip pat bet kuris juridinis asmuo, jsteigtas investavimo j tokias sistemas tikslu;

f) alternatyvaus investavimo fondas (AIF), valdomas alternatyvaus investavimo fondo
valdytojo, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2011/61/ES"!
4 straipsnio 1 dalies b punkte, arba AIF, kurio priezitira vykdoma pagal taikyting

nacionaling teise;

g) KIPVPS, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/65/EB'* 1
straipsnio 2 dalyje;

h) pagrindiné sandorio alis, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 648/2012"

2 straipsnio 1 punkte;

1) centrinis vertybiniy popieriy depozitoriumas, kaip apibrézta Europos Parlamento ir

Tarybos reglamento (ES) Nr. 909/2014" 2 straipsnio 1 dalyje.

11

12

13

14

2011 m. birZelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/61/ES dél alternatyvaus
investavimo fondy valdytojy, kuria i$ dalies kei¢iami direktyvos 2003/41/EB ir 2009/65/EB
bei reglamentai (EB) Nr. 1060/2009 ir (ES) Nr. 1095/2010 (OL L 174, 2011 7 1, p. 1).
2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/65/EB dél jstatymy ir
kity teisés akty, susijusiy su kolektyvinio investavimo i perleidziamus vertybinius popierius
subjektais (KIPVPS), derinimo (OL L 302, 2009 11 17, p. 32).

2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 dél ne
birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy, pagrindiniy sandorio Saliy ir sandoriy duomeny
saugykly (OL L 201, 2012 7 27, p. 1).

2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 909/2014 d¢l
atsiskaitymo uz vertybinius popierius gerinimo Europos Sgjungoje ir centriniy vertybiniy
popieriy depozitoriumy, kuriuo i§ dalies kei¢iamos direktyvos 98/26/EB ir 2014/65/ES bei
Reglamentas (ES) Nr. 236/2012 (OL L 257, 2014 8 28, p. 1).
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6)

7)

8)

9)

turto perkélimas — operacija, dél kurios valstybé naré¢ praranda teis¢ apmokestinti perkelta
turta, nors juridiné arba ekonominé nuosavybé toliau priklauso tam paciam mokesciy

mokétojui;

rezidavimo vietos mokesciy tikslais perkélimas — operacija, dél kurios mokesciy mokétojas
nustoja buti rezidentu mokesciy tikslais vienoje valstybéje nar¢je ir jgyja rezidavimo vieta

mokesciy tikslais kitoje valstybéje nar¢je arba treCiojoje valstybéje;

nuolatinés buveinés vykdomos veiklos perkélimas — operacija, dél kurios mokesciy
mokeétojas nustoja biiti apmokestinamas vienoje valstybéje naréje ir pradedamas
apmokestinti kitoje valstybéje naréje arba treciojoje valstybéje, nors joje netampa rezidentu

mokescCiy tikslais;

Saliy mokestinés tvarkos neatitikimai — mokes¢iy mokétojo vienoje valstybéje naréje ir
susijusios jmonés kitoje valstybéje nar¢je tarpusavio padétis arba valstybése narése esanciy
Saliy strukturinis susitarimas, kai dél finansinés priemonés arba subjekto teisinio

kvalifikavimo skirtumy kyla tokie padariniai:

a) tas pats mok¢jimas, i§laidos arba nuostoliai atskaitomi tiek valstybéje nar¢je, kurioje
yra mok¢jimo $altinis ar patiriamos i§laidos arba nuostoliai, tiek kitoje valstybeje

nar¢je (dvigubas atskaitymas); arba

b) mokeéjimas atskaitomas valstybéje naréje, kurioje yra mokéjimo Saltinis, atitinkamai
nejtraukiant mokesciy tikslais to paties mokéjimo kitoje valstybéje naréje

(atskaitymas nejtraukiant).
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3 straipsnis

Buatiniausias apsaugos lygis

Sia direktyva netrukdoma taikyti nacionalines arba susitarimu pagrjstas nuostatas, kuriomis

siekiama i$saugoti auks$tesnj nacionalinés pelno mokescio bazés apsaugos lygi.

11 SKYRIUS
KOVOS SUMOKESCIU VENGIMU PRIEMONES

4 straipsnis

Palitkany apribojimo taisykle

Virsijancios skolinimosi sgnaudos atskaitomos tuo mokestiniu laikotarpiu, kurj jos buvo
patirtos, tik iki 30 proc. mokes¢iy mokétojo pajamy pries palukany mokéjima, mokescius,

nusidévejimg ir amortizacijg (EBITDA).
Sio straipsnio tikslais valstybés narés mokes¢iy mokétoju taip pat gali laikyti:

a) subjekta, kuriam leidZiama arba i$ kurio reikalaujama taikyti taisykles grupés vardu,

kaip apibrézta nacionalinéje mokesciy teiséje;

b) subjekty grupéje, kaip apibrézta nacionalinéje mokesciy teiséje, kuris nekonsoliduoja

jos nariy rezultaty mokesciy tikslais.

Tokiomis aplinkybémis virSijan¢ios skolinimosi sanaudos ir EBITDA gali biti

apskai¢iuojamos grupés lygiu ir apimti visy jos nariy rezultatus.
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2. EBITDA apskaic¢iuojamos prie mokes¢iy mokétojo valstybéje naréje pelno mokesciu
apmokestinamy pajamy vel pridedant pagal mokescius pakoreguotas virSijanciy skolinimosi
sanaudy sumas, taip pat pagal mokescius pakoreguotas nusidévéjimo ir amortizacijos sumas.

Neapmokestinamosios pajamos | mokes¢iy mokétojo EBITDA nejtraukiamos.

3. Nukrypstant nuo 1 dalies, mokes¢iy mokétojui gali biiti suteikta teisé:

a) atskaityti virSijancias skolinimosi sgnaudas iki 3 000 000 EUR;

b) atskaityti visas virSijancias skolinimosi sgnaudas, jei mokes¢iy mokétojas yra

atskiras subjektas.

Taikant 1 dalies antrg pastraipg 3 000 000 EUR suma taikoma visai grupei.

Pirmos pastraipos b punkte atskiras subjektas — mokes¢iy mokétojas, finansinés apskaitos
tikslais nepriklausantis konsoliduotai jmoniy grupei ir neturintis susijusiy jmoniy ar

nuolatinés buveinés.

4. Valstybés narés gali j 1 dalies taikymo sritj nejtraukti virSijan¢iy skolinimosi sgnaudy,

susijusiy su:

a) paskolomis, dél kuriy sutartys buvo sudarytos iki 2016 m. birzelio 17 d., ta¢iau tai

netaikoma bet kokiems véliau padarytiems tokiy paskoly pakeitimams;

b) paskolomis, kurios naudojamos ilgalaikiams vieSosios infrastrukttiros projektams
finansuoti, kai projekto vykdytojas, skolinimosi sgnaudos, turtas ir pajamos yra

Europos Sajungoje.

b punkte terminas ilgalaikis vieSosios infrastruktiros projektas — tai projektas, kurio tikslas
yra sukurti, modernizuoti, valdyti ir (arba) priziiiréti didelés apimties turta, kurj valstybé

nar¢ laiko svarbiu bendrajam vieSajam interesui.

10426/16 er/MN/ec 19
I PRIEDAS DG G 2B LT



Kai taikomas b punktas, bet kokios pajamos, gautos i$ ilgalaikio vieSosios infrastruktiiros
projekto, ] mokes¢iy mokétojo EBITDA nejtraukiamos, o bet kokios nejtrauktos virSijancios
skolinimosi sgnaudos nejtraukiamos j grupés vir§ijanc¢ias skolinimosi sgnaudas 5 dalies

b punkte nurodyty treciyjy Saliy atzvilgiu.

5. Kai mokesciy mokétojas yra konsoliduotos grupés narys finansinés apskaitos tikslais,

mokes¢iy moketojui gali biiti suteikta teisé:

a) atskaityti visas virSijancias skolinimosi sgnaudas, jei jis gali jrodyti, kad jo nuosavo
kapitalo ir viso turto santykis yra lygus atitinkamam grupés santykiui arba uz jj

didesnis, laikantis $iy salygy:

1) laikoma, kad mokescio mokétojo nuosavo kapitalo ir viso turto santykis yra
lygus atitinkamam grupés santykiui, jeigu mokes¢iy mokeétojo nuosavo

kapitalo ir viso turto santykis yra iki 2 procentiniy punkty mazesnis; ir

11)  visas turtas ir jsipareigojimai vertinami taikant tg patj metoda kaip ir

konsoliduotosiose finansinése ataskaitose, nurodytose 8 dalyje;

arba

b) atskaityti virSijancias skolinimosi sgnaudas, kuriy suma virsija tg suma, kurig
atskaityti jis turi teise pagal 1 dalj. Si didesné vir§ijanéiy skolinimosi sanaudy
atskaitymo suma finansinés apskaitos tikslais taikoma konsoliduotai jmoniy grupei,

kurios narys yra mokes¢iy mokétojas, ir ji apskaic¢iuojama dviem etapais:

1)  pirma, nustatomas grupés santykis, grupés virsijancias skolinimosi sagnaudas

treCiyjy Saliy atzvilgiu padalijant i$ grupés EBITDA; ir

i1)  antra, grupés santykis padauginamas i$ mokesc¢iy mokeétojo EBITDA,

apskaiciuoty pagal 2 dalj.
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6. Mokesc¢iy mokétojo valstybé naré gali numatyti taisykles, skirtas arba:

a) neribotg laikg j biisimg mokestinj laikotarpj perkelti virSijanc¢ias skolinimosi
sanaudas, kuriy negalima atskaityti einamuoju mokestiniu laikotarpiu pagal 1—

5 dalis; arba

b) neribotg laikg | biisimg mokestinj laikotarpj perkelti vir§ijancias skolinimosi
sanaudas, kuriy negalima atskaityti einamuoju mokestiniu laikotarpiu pagal

1-5 dalis, ir jas perkelti j ankstesnj mokestinj laikotarpi, nustatant 3 mety riba; arba

C) neribotg laika i biisimg mokestinj laikotarpj perkelti virsijanc¢ias skolinimosi
sanaudas, kuriy negalima atskaityti einamuoju mokestiniu laikotarpiu pagal
1-5 dalis, ir ] biisimg mokestinj laikotarpj, nustatant 5 mety riba, perkelti
nepanaudotg palikany pajéguma, kurio negalima atskaityti dabartiniu mokestiniu

laikotarpiu pagal 1-5 dalis.

7. Valstybés narés gali | 1-6 daliy taikymo sritj nejtraukti finansy jmoniy, jskaitant tuos
atvejus, kai tokios finansy jmonés finansinés apskaitos tikslais priklauso konsoliduotai

jmoniy grupei.

8. Sio straipsnio taikymo tikslais konsoliduota jmoniy grupe finansinés apskaitos tikslais
sudaro visi subjektai, kurie yra visiskai jtraukti j konsoliduotasias finansines ataskaitas,
parengtas pagal tarptautinius finansinés atskaitomybés standartus arba valstybés narés
nacionaling finansinés atskaitomybés sistema. Mokes¢iy mokétojui gali buti suteikta teisé

naudoti konsoliduotgsias finansines ataskaitas, parengtas pagal kitus apskaitos standartus.

5 straipsnis

Perkélimo apmokestinimas

1. Mokesciy mokétojas apmokestinamas mokesciu, kurio dydis apskai¢iuojamas pagal perkelto
turto rinkos verte¢ turto perkélimo metu, atémus jo verte mokesciy tikslais, esant kuriai nors

1§ 8iy aplinkybiy:
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b)

d)

mokescCiy mokétojas perkelia turtg i$ savo pagrindinés buveinés j savo nuolating
buveing kitoje valstyb¢je naréje arba treciojoje valstybéje, jei pagrindinés buveinés

valstybé nare dél perkélimo neteko teisés apmokestinti perkelto turto;

mokesc¢iy mokétojas perkelia turtg i$ savo nuolatinés buveinés vienoje valstybéje
naréje j savo pagrinding buveine arba kitg nuolating buveing kitoje valstybéje naréje
arba treciojoje valstybéje, jei nuolatinés buveinés valstybé naré¢ dél perkélimo neteko

teisés apmokestinti perkelto turto;

mokesciy mokétojas perkelia savo rezidavimo vieta mokesciy tikslais j kitg valstybe
nar¢ arba | tre¢igja valstybe, iSskyrus turta, kuris lieka faktiskai susijes su nuolatine

buveine pirmojoje valstybéje naréje;

mokesciy mokeétojas perkelia savo nuolatinés buveinés vykdoma veikla i§ vienos
valstybés narés | kitg valstybe¢ nare arba trecigjq valstybe, jei nuolatinés buveinés

valstybé naré dél perkéelimo neteko teisés apmokestinti perkelto turto.

2. Mokes¢iy mokétojui suteikiama teis¢ 1 dalyje nurodyto perkélimo mokescio mokéjimag

iSdéstyti per 5 metus sumokant ji dalimis bet kuriomis i§ $iy aplinkybiy:

a) mokesc¢iy mokétojas perkelia turtg 1§ savo pagrindinés buveinés | savo nuolating
buveine kitoje valstybéje nar¢je arba treciojoje valstybéje, kuri yra Europos
ekonomingés erdvés susitarimo (EEE susitarimo) Salis;

b) mokesciy mokeétojas perkelia turtg i$ savo nuolatinés buveinés vienoje valstybéje
naréje i savo pagrinding buveing arba kita nuolating buveing kitoje valstybéje naréje
arba treciojoje valstybéje, kuri yra EEE susitarimo Salis;
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c) mokesciy mokétojas perkelia savo rezidavimo vieta mokesciy tikslais j kitg valstybe

nar¢ arba trecigjg valstybe, kuri yra EEE susitarimo $alis;

d) mokesc¢iy mokeétojas perkelia savo nuolatinés buveinés vykdoma veikla j kit

valstybe nar¢ arba treCiajg valstybe, kuri yra EEE susitarimo Salis.

Si dalis taikoma treGiosioms valstybéms, kurios yra EEE susitarimo 3alys, jeigu jos yra
sudariusios susitarimg su mokes¢iy mokeétojo valstybe nare arba su Europos Sgjunga dél
savitarpio pagalbos vykdant su mokesciais susijusius reikalavimus, kuri yra lygiaverte

Direktyvoje 2010/24/ES numatytai savitarpio pagalbai.

3. Jei mokesciy mokétojas iSdésto mokéjima pagal 2 dalj, jam gali biti skai¢iuojamos
paliikanos pagal mokes¢iy mokétojo arba nuolatinés buveinés, priklausomai nuo atvejo,

valstybés narés teisés aktus.

Jei egzistuoja akivaizdi ir faktiné rizika, kad mokesciai nebus sumokéti, kaip salyga, kad
mokéjimas bty iSdéstytas pagal 2 dalj, mokes¢iy mokétojo taip pat gali biiti paprasyta
pateikti garantijg.

Antra pastraipa netaikoma, kai mokes¢iy mokétojo arba nuolatinés buveinés valstybés narés
teisés aktuose numatyta galimybé susigrazinti mokesciy skola per kita mokesciy mokétoja,

kuris priklauso tai paciai grupei ir yra tos valstybés narés rezidentas mokesciy tikslais.

4. Kai taikoma 2 dalis, mokejimo iSdéstymas nedelsiant nutraukiamas ir mokesciy skola tampa

mokétina tokiais atvejais:

a) perkeltas turtas arba mokes¢iy mokétojo nuolatinés buveinés vykdoma veikla yra

parduodami arba kitaip perleidziami;

b) perkeltas turtas véliau perkeliamas j trecigjg valstybe;
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C) mokesciy mokétojo rezidavimo vieta mokesciy tikslais arba jo nuolatinés buveinés

vykdoma veikla véliau perkeliama j trecigjg valstybe;

d) mokesciy mokétojas bankrutuoja arba yra likviduojamas;

e) mokesciy mokétojas nevykdo savo prievoliy, susijusiy su daliniais mokéjimais, ir

neiStaiso padéties per pagrjsta laikotarpj, kuris neturi virSyti 12 ménesiy.

Sios dalies b ir ¢ punktai netaikomi tre¢iosioms valstybéms, kurios yra EEE susitarimo
Salys, jeigu jos yra sudariusios susitarimg su mokes¢iy mokeétojo valstybe nare arba su
Europos Sajunga dél savitarpio pagalbos vykdant su mokesciais susijusius reikalavimus,

kuri yra lygiaverté Direktyvoje 2010/24/ES numatytai savitarpio pagalbai.

5. Kai turtas, rezidavimo vieta mokesc¢iy tikslais arba nuolatinés buveinés vykdoma veikla
perkeliami j kitg valstybe nare, ta valstybé naré pripazjsta verte, kuriag mokes¢iy mokétojo
arba nuolatinés buveiné valstybé naré nustaté kaip pradine turto verte mokesciy tikslais,

iSskyrus atvejus, kai ta verté neatitinka rinkos vertés.

6. 1-5 daliy tikslais rinkos verté yra suma, uz kurig turtas gali biiti iSkeistas arba uz kurig
tiesioginio sandorio biidu gera valia gali biiti jvykdyti nesusijusiy pirkéjy ir pardavéjy

abipusiai jsipareigojimai.

7. Jei numatyta turtg grazinti j perkéléjo valstybe nare per 12 ménesiy laikotarpj, Sis straipsnis
netaikomas turto perkélimams, susijusiems su vertybiniy popieriy finansavimu, turtui, kuris
pateikiamas kaip uzstatas, arba kai turto perkélimas vykdomas siekiant jvykdyti

prudencinius kapitalo reikalavimus arba likvidumo valdymo tikslu.
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6 straipsnis

Bendroji kovos su piktnaudziavimu taisyklée

Apskai¢iuodama pelno mokescio jsipareigojima, valstybé naré neatsizvelgia j darinj ar kelis
darinius, kuriy suktirimo pagrindinis tikslas arba vienas i§ pagrindiniy tiksly buvo gauti
mokestinés naudos, kuri priestarauja taikytinos mokesciy teisés esmei ar tikslui, ir todél jie
yra apsimestiniai, atsizvelgus 1 visus susijusius faktus ir aplinkybes. Darinys gali apimti

daugiau nei vieng etapg ar dalj.

1 dalies tikslais darinys arba keli dariniai laikomi apsimestiniais, jeigu jie nebuvo sukurti dél

svariy komerciniy priezas¢iy, atspindinéiy ekonoming realybe.

Kai j darinius arba jy grupe¢ neatsizvelgiama pagal 1 dalj, mokestinis jsipareigojimas

apskaiciuojamas laikantis nacionalinés teisés.

7 straipsnis

Kontroliuojamosios uzsienio bendroves taisykle

Mokesciy mokétojo valstybé naré subjekta arba nuolating buveing, kuriy pelnui netaikomas
mokestis arba kuris yra neapmokestintas toje valstybéje naréje, laiko kontroliuojamaja

uzsienio bendrove, jei tenkinamos §ios salygos:

a) subjekto atveju — pats mokesc¢iy mokeétojas arba kartu su savo susijusiomis jmonémis
tiesiogiai ar netiesiogiai valdo dalj, suteikian¢ig daugiau nei 50 proc. balsavimo
teisiy, arba jam tiesiogiai ar netiesiogiai priklauso daugiau nei 50 proc. kapitalo, arba

turi teis¢ gauti daugiau nei 50 proc. to subjekto pelno; ir
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b) faktinis pelno mokestis, kurj nuo pelno sumokéjo subjektas arba nuolatiné buveiné,
yra mazesnis nei pelno mokescio, kuris biity buves taikomas subjektui arba
nuolatinei buveinei pagal taikyting mokes¢iy mokétojo valstybés narés pelno
mokescio sistema, ir faktinio pelno mokescio, kurj nuo pelno sumokéjo subjektas

arba nuolatiné buveiné, skirtumas.

Taikant pirmos dalies b punktg néra atsizvelgiama j kontroliuojamosios uzsienio bendrovés
nuolatine buveine, kuriai netaikomas mokestis arba kuri yra neapmokestinta
kontroliuojamosios uzsienio bendrovés jurisdikcijoje. Be to, pelno mokestis, kuris biity
buves taikomas mokesciy mokétojo valstybéje naréje, yra toks, koks apskaiciuotas pagal

mokesciy mokétojo valstybés narés taisykles.

2. Kai subjektas arba nuolatin¢ buvein¢ laikomi kontroliuojamaja uzsienio bendrove pagal

1 dalj, mokes¢iy mokétojo valstybé naré | mokescio bazg jtraukia:

a) subjekto nepaskirstytas pajamas arba nuolatinés buveinés pajamas, gautas i$ Siy

kategorijy:

1)  palukany arba kity i§ finansinio turto gauty pajamy;

ii)  autoriniy atlyginimy arba bet kuriy kity pajamy i$ intelektinés nuosavybes;
iii)  dividendy ir pajamy perleidus akcijas;

1v)  pajamy i$ finansin€s nuomos;

v)  pajamy i$ draudimo, bankinés ir kitos finansines veiklos;

vi) pajamy i$ saskaitas faktiiras iSrasanciy bendroviy, kurios gauna su pardavimu ir
paslaugomis susijusiy pajamy i§ prekiy ir paslaugy, jsigyty i$ susijusiy jmoniy

ir joms parduoty, ir kurios neturi arba yra nedidelés ekonominés vertés;

Tuo atveju, kai kontroliuojamoji uzsienio bendrove, kaip matyti i§ atitinkamy fakty ir
aplinkybiy, vykdo svarbig ekonoming veiklg pasitelkdama darbuotojus ir naudojant jranga,

turtg ir patalpas, a punktas netaikomas.
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Kai kontroliuojamoji uzsienio bendrové yra jsikiirusi treciojoje valstybéje, kuri néra EEE
susitarimo Salis, arba joje yra tos bendrovés rezidavimo vieta, valstybés narés gali nuspresti

netaikyti a punkto antros pastraipos.

arba

b) subjekto arba nuolatinés buveinés nepaskirstytas pajamas, gautas i§ apsimestiniy

dariniy, kuriy sukiirimo esminis tikslas — gauti mokestinés naudos.

Sios dalies b punkto tikslais darinys arba jy grupé laikomi apsimestiniais, jei tas subjektas
arba nuolatiné¢ buveiné neturéty turto arba nebiity prisiéme rizikos, 1§ kuriy gaunamos visos
Ju pajamos arba jy dalis, jeigu jie nebiity kontroliuojami bendrovés, kurioje vykdomos su tuo
turtu ir rizika susijusios vadovaujanciy asmeny funkcijos, kurios atlieka svarby vaidmen;j

gaunant kontroliuojamosios bendrovés pajamas.

3. Kai pagal valstybés narés taisykles mokes¢iy mokétojo mokesciy bazé apskaic¢iuojama pagal
2 dalies a punkta, valstybé naré gali pasirinkti subjekto arba nuolatinés buveinés nelaikyti
kontroliuojamaja uzsienio bendrove pagal 1 dalj, jei viena trecioji ar mazesné subjekto arba

nuolatinés buveinés pajamy dalis priskiriama 2 dalies a punkte nurodytoms kategorijoms.

Kai pagal valstybés narés taisykles mokes¢iy mokétojo mokesciy bazé apskaic¢iuojama pagal
2 dalies a punkta, valstybé naré gali pasirinkti finansy jmoniy nelaikyti kontroliuojamomis
uzsienio bendrovémis, jei viena trecioji ar mazesné subjekto pajamy, priskiriamy 2 dalies

a punkte nurodytoms kategorijoms, dalis gaunama i§ sandoriy su mokes¢iy mokétoju arba jo

susijusiomis jmonémis.
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Valstybés narés gali j 2 dalies b punkto taikymo srit] nejtraukti subjekto arba nuolatinés

buveinés:

a) kuriy apskaitinis pelnas yra ne didesnis nei 750 000EUR ir kuriy ne i§ prekybos
gautos pajamos yra ne didesnés nei 75 000 EUR; arba
b) kuriy apskaitinis pelnas sudaro ne daugiau nei 10 proc. jy veiklos sagnaudy mokestiniu

laikotarpiu.

Sios dalies b punkto tikslais j veiklos sagnaudas gali biti nejtrauktos prekiy, parduoty ne toje
Salyje, kurioje subjektas yra rezidentas arba kurioje yra nuolatin¢ buveiné¢ mokesciy tikslais,

sanaudos, ir mokéjimai susijusioms jmonéms.

8 straipsnis

Kontroliuojamosios uzsienio bendrovés pajamy apskaiciavimas

Kai taikomas 7 straipsnio 2 dalies a punktas, pajamos, jtrauktinos j mokesc¢iy mokétojo
mokescio baze, apskaiciuojamos laikantis valstybés narés, kurioje mokes¢iy mokétojas yra
rezidentas arba joje yra jsikiires mokesciy tikslais, pelno mokescio jstatyme numatyty
taisykliy. Subjekto arba nuolatinés buveinés nuostoliai § mokescio baz¢ nejtraukiami, bet
pagal nacionaling teis¢ gali buti perkeliami j biisimg mokestinj laikotarpj ir i juos

atsizvelgiama vélesniais mokestiniais laikotarpiais.

Kai taikomas 7 straipsnio 2 dalies b punktas, pajamos, jtrauktinos j mokesciy mokétojo
mokescio bazg, apsiriboja sumomis, kurios gaunamos i$ turto ir rizikos, susijusiy su
kontroliuojanciosios bendrovés vykdomomis vadovaujanciy asmeny funkcijomis.
Kontroliuojamosios uZsienio bendrovés pajamy priskyrimas apskaiciuojamas laikantis

iprasty rinkos salygy principo.
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I mokescio baze jtrauktinos pajamos apskai¢iuojamos proporcingai mokes¢iy mokétojo

turimai subjekto daliai, kaip apibrézta 7 straipsnio 1 dalies a punkte.

Pajamos jtraukiamos j tg mokes¢iy mokétojo mokestinj laikotarpi, kuri baigiasi subjekto

mokestinial metai.

Kai subjektas paskirsto pelng mokesciy mokétojui ir tas paskirstytas pelnas jtraukiamas j
mokesciy mokétojo apmokestinamasias pajamas, apskaic¢iuojant uz paskirstyta pelng
mokétino mokescio sumg, pajamy sumos, anks¢iau jtrauktos ; mokescio baze¢ pagal

7 straipsnj, atskaitomos i§ mokesc¢iy bazés siekiant uztikrinti, kad nebtty dvigubo

apmokestinimo.

Kai mokesciy mokétojas perleidzia savo turimg subjekto dalj arba nuolatinés buveinés

vykdoma veikla, ir bet kuri i perleidimo gauty pajamy dalis anks¢iau buvo jtraukta i

mokescio bazg pagal 7 straipsnj, apskaiciuojant uz Sias pajamas mokétino mokescio suma ta

suma atskaitoma 1§ mokesciy bazés siekiant uztikrinti, kad nebiity dvigubo apmokestinimo.

Mokesc¢iy mokétojo valstybe naré leidzia atlikti mokesciy, kuriuos sumokejo subjektas arba

nuolatiné buveing, atskaitymga i§ mokesciy mokétojo mokestinio jsipareigojimo jo

rezidavimo arba buvimo vietos mokesciy tikslais valstybéje. Atskaitymas apskai¢iuojamas

pagal nacionaling teisg.

9 straipsnis

Saliy mokestinés tvarkos neatitikimai

Tais atvejais, kai dél Saliy mokestinés tvarkos neatitikimy sudaromos salygos dvigubam

atskaitymui, atskaitymas atlickamas tik valstybéje nar¢je, kurioje yra mokéjimo Saltinis.

Tais atvejais, kai dél Saliy mokestinés tvarkos neatitikimy sudaromos salygos dvigubam
atskaitymui jo nejtraukiant, mokétojo valstybé nare atsisako atlikti tokio mokéjimo

atskaityma.
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III SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

10 straipsnis

Perziiira

1. Komisija jvertina Sios direktyvos jgyvendinima, visy pirma 4 straipsnio poveikj, pra¢jus
ketveriems metams nuo jos jsigaliojimo ir pateikia ataskaitg Tarybai. Prireikus prie

Komisijos ataskaitos pridedamas pasitilymas dél teisékiiros procediira priimamo akto.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai visa informacija, reikalingg Sios direktyvos

igyvendinimui jvertinti.

3. 11 straipsnio 6 dalyje nurodytos valstybés narés iki 2017 m. liepos 1 d. pateikia Komisijai
visg informacijg, biiting norint jvertinti nacionaliniy tiksliniy taisykliy, kuriomis siekiama

uzkirsti kelig mokesc¢iy bazés erozijos ir pelno perkélimo rizikai, veiksminguma.

11 straipsnis

Perkélimas j nacionaline teise

1. Valstybés narés ne véliau kaip iki 2018 m. gruodzio 31 d. priima ir paskelbia jstatymus ir
kitus teisés aktus, bitinus, kad biity laikomasi Sios direktyvos. Jos nedelsdamos pateikia

Komisijai ty teisés akty nuostaty teksta.

Tas nuostatas jos taiko nuo 2019 m. sausio 1 d.
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Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuoroda j $ig direktyva arba tokia

nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarkg nustato valstybés narés.

Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty nacionalinés

teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.

Kai direktyvoje minimos pinigy sumos eurais (EUR), valstybés narés, kuriy valiuta néra
euro, gali nuspresti apskaiciuoti atitinkamg vertg nacionaline valiuta Sios direktyvos

priémimo dieng.

Nukrypstant nuo 5 straipsnio 2 dalies Estija gali, kol ji neapmokestina nepaskirstytyjy
pajamy, turto pinigine ar nepinigine forma, jskaitant grynuosius pinigus, perkélimg i$
nuolatinés buveinés Estijoje 1 pagrinding buveing arba kitg nuolatine buveine kitoje
valstybéje nar¢je arba treciojoje valstybeje, kuri yra EEE susitarimo $alis, laikyti pelno
paskirstymu ir taikyti pajamy mokestj, nesuteikiant teisés mokes¢iy mokétojams atidéti

tokio mokescio mokéjima.

Nukrypstant nuo 1 dalies valstybés narés ne véliau kaip iki 2019 m. gruodzio 31 d. priima ir
paskelbia jstatymus ir kitus teisés aktus, butinus, kad buty laikomasi 5 straipsnio. Jos
nedelsdamos pateikia Komisijai ty teisés akty nuostaty teksta.

Tas nuostatas jos taiko nuo 2020 m. sausio 1 d.

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuoroda j $ig direktyva arba tokia

nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarkg nustato valstybés narés.
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6. Nukrypstant nuo 4 straipsnio, valstybés narés, Sios direktyvos jsigaliojimo dieng turincios
nacionalines tikslines taisykles, skirtas uzkirsti kelia mokesciy bazés erozijos ir pelno
perkélimo rizikai, kurios yra tokios pat veiksmingos kaip Sioje direktyvoje nustatyta
paliikany apribojimo taisykle, gali taikyti Sias tikslines taisykles iki tol, kol baigsis pirmieji
i8tisi fiskaliniai metai po EBPO nariy tarpusavio susitarimo dél butiniausio standarto,
susijusio su kovos su BEPS 4 veiksmu, paskelbimo oficialioje interneto svetain¢je dienos,

taCiau ne ilgiau kaip iki 2024 m. sausio 1 d.

12 straipsnis

Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja dvidesimta diena po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.

13 straipsnis

Adresatai

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu

Pirmininkas
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II PRIEDAS

(projektas)
Tarybos pareiSkimas dél mokestinés tvarkos neatitikimy,

jtrauktinas j Tarybos posédzio protokola

,»laryba praso Komisijos iki 2016 m. spalio mén. pateikti pasiiilyma dé¢l Saliy mokestinés tvarkos
neatitikimy, susijusiy su treciosiomis valstybémis, siekiant nustatyti taisykles, atitinkan¢ias EBPO
BEPS ataskaitoje dél 2 veiksmo rekomenduotas taisykles ir ne maziau uz jas veiksmingas, kad iki

2016 m. pabaigos bty pasiektas susitarimas.*

(projektas)
Tarybos ir Komisijos pareiSkimas
dél vienody salyguy uZtikrinimo tarptautiniu mastu,

jtrauktinas i Tarybos posédZio protokola

,Direktyvos tikslas yra uztikrinti koordinuotg ir nuosekly EBPO rekomendacijy dél mokesciy bazés
erozijos ir pelno perkélimo (BEPS) jgyvendinimg ES lygmeniu — tokiu biidu, nustacius suderintg
biitiniausia standarta, bty sustiprinta bendroji rinka. Vis délto, EBPO rekomendacijas perkeldama j
teisiskai privalomg priemong, ES imasi platesnio uzmojo veiksmuy, nei siiilo EBPO. Siekiant
iSvengti nepageidaujamy pasekmiy ir uztikrinti, kad ES neatsidurty nepalankioje konkurencingje
padétyje savo prekybos partneriy atzvilgiu, valstybés narés ir Komisija atidziai stebés
rekomendacijy dél BEPS jgyvendinimg pasauliniu mastu. Valstybés narés ir Komisija turéty
aktyviai bendradarbiauti su EBPO skatindamos sparc¢iai, veiksmingai ir jtraukiai jgyvendinti

rekomendacijas dél BEPS, kad biity uztikrintos vienodos salygos tarptautiniu mastu.*
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	Taikant 1 dalies antrą pastraipą 3 000 000 EUR suma taikoma visai grupei.
	Pirmos pastraipos b punkte atskiras subjektas – mokesčių mokėtojas, finansinės apskaitos tikslais nepriklausantis konsoliduotai įmonių grupei ir neturintis susijusių įmonių ar nuolatinės buveinės.
	b punkte terminas ilgalaikis viešosios infrastruktūros projektas – tai projektas, kurio tikslas yra sukurti, modernizuoti, valdyti ir (arba) prižiūrėti didelės apimties turtą, kurį valstybė narė laiko svarbiu bendrajam viešajam interesui.
	Kai taikomas b punktas, bet kokios pajamos, gautos iš ilgalaikio viešosios infrastruktūros projekto, į mokesčių mokėtojo EBITDA neįtraukiamos, o bet kokios neįtrauktos viršijančios skolinimosi sąnaudos neįtraukiamos į grupės viršijančias skolinimosi ...
	Taikant pirmos dalies b punktą nėra atsižvelgiama į kontroliuojamosios užsienio bendrovės nuolatinę buveinę, kuriai netaikomas mokestis arba kuri yra neapmokestinta kontroliuojamosios užsienio bendrovės jurisdikcijoje. Be to, pelno mokestis, kuris būt...

